EU Declaration of Conformity m

The Safety Company

The manufacturer or his authorized representative established in the community
MSA Europe GmbH Schlusselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Declare under its sole responsibility that the product(s):
PrimaX P
Is in conformity with the following relevant directives, regulations and harmonized standards
Directive or Regulation Harmonized standards (Prefix Number: Edition or Date)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 1I: 2011/65/EU EN 50581:2013

Additional Information

ATEX: 2014/34/EU

Based on the EC-Type Examination Certificate: BVS 10 ATEX E009 X the product complies with
the ATEX directive, Annex IIl. Quality Assurance Notification complying with Annex IV of the ATEX
Directive has been issued by DEKRA or CSA., Notified Body number:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)
*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

EN




Declaration UE de conformité m

The Safety Company

Le fabricant ou son représentant autorisé établi dans la Communauté Européenne
MSA Europe GmbH Schlusselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Déclare sous sa seule responsabilité que le(s) produit(s) :
PrimaX P
Est/sont en conformité avec les directives, reglements et normes harmonisées suivants
Directive ou Réglement Normes harmonisées (Numéro : Edition ou Date)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 1I: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informations complémentaires

ATEX: 2014/34/EU

Basé sur I'attestation d’examen de type CE : BVS 10 ATEX E009 X le produit est en conformité
avec la Directive ATEX, Annexe lll. La Notification d'Assurance Qualité conforme a I'Annexe IV de la
Directive ATEX a été émise par DEKRA or CSA, Organisme Notifié numéro :

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)
*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




EU Konformitatserklarung m

The Safety Company

Der Hersteller oder sein in der EU anséassiger Bevollmachtigter
MSA Europe GmbH Schlusselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
erklart in alleiniger Verantwortung, dass das/die Produkt(e):
PrimaX P
den folgenden relevanten Richtlinien, Verordnungen und harmonisierten Normen entspricht.
Richtlinie oder Verordnung Angewandte Norm (Prefix Nummer: Edition oder Datum)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 1I: 2011/65/EU EN 50581:2013

Zusatzinformationen

ATEX: 2014/34/EU

Basierend auf der EG-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 10 ATEX E009 X entspricht das Produkt
der ATEX-Richtlinie, Anhang Ill. Die qualitatsiberwachende Stelle ist gemaflR Anhang IV der ATEX-
Richtlinie DEKRA or CSA., Nummer der benannten Stelle:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)
*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

|c"' ™

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

DE




UE Deklaracja zgodnosci m

The Safety Company

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe we wspadlnocie
MSA Europe GmbH Schlusselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Oswiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkt (y):
PrimaX P
Jest zgodny z nastepujgcymi odpowiednimi dyrektywami, rozporzgdzeniami i normami
zharmonizowanymi.
Dyrektywa lub rozporzadzenie Normy zharmonizowane (numer prefiksu: wydanie lub

data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Dodatkowe informacje

ATEX: 2014/34/EU
Na podstawie certyfikatu badania typu WE: BVS 10 ATEX E009 X produkt jest zgodny z dyrektywa
ATEX, zatgcznik Ill. Powiadomienie o zapewnieniu jako$ci zgodne z zatgcznikiem 1V do dyrektywy

ATEX zostalo wydane przez DEKRA or CSA, numer jednostki notyfikowanej: Klicken oder
tippen Sie hier, um Text einzugeben.

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




EC neknapauyms 3a CbOTBETCTBUE m

The Safety Company

[ponsBoanTensT unu Heros ynbJIHOMOLLEH NpeacTtaBuTen B O6wHocTTa

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
[eknapupa Ha CBOSi OTFTOBOPHOCT, Y€ NPOAyKTbT/NpoayKTUTE:
PrimaX P
e/ca B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE A0SYNOCOYEHN AMPEKTUBY, PErMaMEHTN U XapMOHU3NPaHN
cTaHgapTm
[vpekTnBa UnNu pernameHT XapmoHusupaHu ctaHaapTm (npedmnkc Homep: ngaHue
vnu gara)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013

HdonbnHutenHa uHdopmaums

ATEX: 2014/34/EU

Bb3 ocHoBa Ha cepTudumkaTa 3a EO nacnegsare Ha Tuna: BVS 10 ATEX EO09 X npoayKkTbT oTroBaps
Ha [OupektuBaTa 3a ATEX (OupekTvBa 3a XxapMOHM3WpaHe Ha 3akoHoAaTesncTBata Ha ObpXaBuTe
YNEHKM OTHOCHO CBLOPBXEHUSTA M CUCTEMUTE 3a 3awuTta, NpefHasHaydeHn 3a Uu3nonsBaHe B
noTeHLMarnHo ekcnno3nesHa atMmocdepa), npunoxerue lll. N3Bectue 3a ocurypsiBaHe Ha Ka4ecTBOTO,
oTroBap4Lo Ha npunoxexuve IV Ha OupektuBata 3a ATEX, e nsgageHo ot DEKRA or CSA, Homep
Ha HOTUMMLMPaHNS OpraH:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Panepcsmn-l?IOHa, LLsenuapms, 30.09.2020

——

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

BG




EU Prohlaseni o shodé m

The Safety Company

Vyrobce nebo jeho autorizovany zastupce v EU

MSA Europe GmbH Schlusselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
prohlaSuje na svou vlastni odpovédnost, ze produkty:

PrimaX P

vyhovuiji ustanovenim nasledujicich pfislusnych smérnic, pfedpist a harmonizovanych norem:
Smeérnice nebo Narizeni Harmonizované normy (Pred¢isli: vydani nebo datum)

ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 1I: 2011/65/EU EN 50581:2013

Dalsi informace

ATEX: 2014/34/EU

Na zakladé zkusebniho protokolu ES: BVS 10 ATEX E009 X produkt vyhovuje poZzadavkim
Smérnice ATEX, Pfiloha Ill. Oznameni o zajisténi jakosti v souladu s PFilohou IV smérnice ATEX
vyhotovil DEKRA or CSA, ¢&islo oznameného subjektu:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

|f = G

)
Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

Ccz




EU-overensstemmelseserklaering m

The Safety Company

Producenten eller dennes i feellesskabet etablerede, autoriserede repraesentant

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
erkleerer pa eget ansvar, at produktet/produkterne:

PrimaX P

er i overensstemmelse med fglgende relevante direktiver, forordninger og harmoniserede standarder

Direktiv eller forordning Harmoniserede standarder (praefiks nummer: udgave
eller dato)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Yderligere oplysninger

ATEX: 2014/34/EU

Baseret pad EU-typegodkendelsescertifikatet: BVS 10 ATEX E009 X overholder produktet ATEX-
direktivet, bilag Ill. Kvalitetssikringsnotat i overensstemmelse med bilag IV i ATEX-direktivet er blevet
udstedt af DEKRA or CSA, bemyndiget organ nummer:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

e
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

DK




ELi vastavusavaldus m

The Safety Company

Tootja vdi tema volitatud esindaja selles tihenduses

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
kinnitab oma ainuvastutusel, et toode (tooted):

PrimaX P

on kooskdlas jargmiste asjakohaste direktiivide, digusaktide ja harmoniseeritud standarditega

Direktiiv vdi digusakt Harmoniseeritud standardid (eesliite number: véljaanne
vOi kuupéaev)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 1l: 2011/65/EU EN 50581:2013
Lisateave

ATEX: 2014/34/EU

Toetudes EU tiitibihindamistdendile: BVS 10 ATEX E009 X, vastab toode ATEX-i direktiivi Il lisale.
Kooskdlas ATEX-i direktiivi IV lisaga on DEKRA or CSA, teavitatud asutuse number:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

, valja andnud nduetele vastavuse tdendi.

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

EE




Declaracion de conformidad UE m

The Safety Company

El fabricante o su representante autorizado en la comunidad
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Declara bajo responsabilidad propia exclusiva que el/los producto(s):
PrimaX P
Cumple(n) con las siguientes directivas, reglamentos y normas armonizadas aplicables
Directiva o Reglamento Normas armonizadas (numero de prefijo: edicién o

fecha)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informacioén adicional

ATEX: 2014/34/EU

Basado en el Certificado de Examen CE de Tipo: El producto BVS 10 ATEX E009 X cumple con la
directiva ATEX, Anexo lll. La Notificacion de la Garantia de Calidad, cumpliendo con el Anexo IV de
la Directiva ATEX, ha sido emitida por DEKRA or CSA, Organismo Notificado numero:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

e
U
Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




Declaracié UE de conformitat m

The Safety Company

El fabricant, o el seu representant autoritzat establert en la comunitat,

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona

declara, sota la seva responsabilitat exclusiva, que el(s) producte(s):

PrimaX P

Es/son conforme(s) a les segiients directives, regulacions i normes harmonitzades rellevants
Directiva o regulacié Normes harmonitzades (numero de prefix: edicié o data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informaci6 addicional

ATEX: 2014/34/EU

D'acord amb el certificat d'examen CE de tipus: BVS 10 ATEX E009 X El producte satisfa la directiva
ATEX, annex lll. La notificacié d’assegurament de la qualitat que satisfa I'annex IV de la directiva
ATEX ha estat emesa per DEKRA or CSA I'Organisme notificat numero:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

ES-
CA




EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus m

The Safety Company
Valmistaja tai sen valtuuttama edustaja yhteisdssa
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta tuote/tuotteet:
PrimaX P
vastaa/vastaavat seuraavien asianmukaisten direktiivien, asetusten ja yhdenmukaistettujen
standardien vaatimuksia
Direktiivi tai asetus Yhdenmukaistetut standardit (etuliite numero: versio tai
paivamaara)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013
Liséatiedot

ATEX: 2014/34/EU

EY-tyyppihyvéksyntatodistuksen: BVS 10 ATEX E009 X mukainen tuote tayttaa rajahdysvaarallisissa
tiloissa kaytettaviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajarjestelmia koskevan direktiivin liitteen Il
vaatimukset. Ré&jahdysvaarallisissa tiloissa kaytettéviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajarjestelmia
koskevan direktiivin liitteen 1V mukaisen laadunvarmistusilmoituksen on antanut DEKRA or CSA,
ilmoitetun tarkastuslaitoksen numero:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, Sveitsi, 30.09.2020

|f S =
Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




AnAwon 2uuuodpewoncg EE m

The Safety Company

O KOTOOKEUAOTAG 1 0 £E0UCI0B0TNUEVOG QVTITIPOCWTTOG TOU OTNV KOIVOTNTA

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
ONAWVEI uE OTTOKAEIOTIKY TOU EUBUVN OTI TO TTPOIOV:
PrimaX P
OUPHMOPQUWVETAI PE TIG BIOTAEEIG TWV TTAPAKATW OXETIKWY 0ONYIWV, KAVOVICUWY KAl EVAPHOVIOUEVWYV
TTPOTUTTWV
Odnyia N Kavoviouog Evappoviopéva mpoéTutra (Trpédnua, apiBuog: é&kdoon N
nuepopnvia)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013

ZupTTANPWHATIKEG TTANPOPOPIES

ATEX: 2014/34/EU

Me Bdon To MoToTroinTikd E¢€Taong TUtTou EK: BVS 10 ATEX E009 X To TTpoidv GUUUOPQUVETaI JE
Tnv odnyia ATEX, mapdptnua Ill. To TMMoTtotroinTikd Alac@dAiong [lMoidtntag ocUPewva PE TO
mapdptnua IV tng odnyiag ATEX €xel ekdobei amdé DEKRA or CSA, ApiBudg Koivotroinuévou
Opyaviouou:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

5 o
Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




EU-lzjava o sukladnosti m

The Safety Company

Proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik sa sjediStem u Zajednici
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
izjavljuje po svojoj punoj odgovornosti da su proizvodi:
PrimaX P
sukladni sa sljedec¢im vaznim direktivama, propisima i uskladenim standardima
Direktiva ili propis Uskladeni standardi (predbroj: izdanje ili datum)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Dodatne informacije

ATEX: 2014/34/EU

Potvrdeno certifikatom ispitivanja tipa EC: BVS 10 ATEX E009 X proizvod ispunjava zahtjeve direktive
ATEX, Dodatka Ill. Napomenu o osiguravanju kvalitete, koja ispunjava uvjete Dodatka IV ATEX
direktive, izdaje DEKRA or CSA, broj Nadleznog tijela:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

HR




EU Megfelel6segi Nyilatkozat @

The Safety Company

A gyarto vagy felhatalmazott helyi képvisel6je

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona

sajat felel6sségére nyilatkozik, hogy a termék(ek):

PrimaX P

megfelel(nek) az alabbi vonatkozo iranyelveknek, jogszabalyoknak és harmonizalt szabvanyoknak
Irdnyelv vagy jogszabaly Harmonizalt szabvanyok (elétag: kiadas vagy datum)

ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Tovabbi informéciok

ATEX: 2014/34/EU

Az EC-tipusvizsgalati tanusitvany alapjan, amelynek szama BVS 10 ATEX E009 X a termék megfelel
az ATEX iranyelv lll. fuggelékének. Az ATEX iranyelv IV. figgelékének megfeleld minéségbiztositasra
vonatkozé bejelentés kibocsatoja a(z) DEKRA or CSA, a bejelentés szama:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




Dichiarazione di conformita UE m

The Safety Company

Il fabbricante o il suo mandatario stabilito nella Comunita

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
dichiara, sotto la sua esclusiva responsabilita, che il prodotto [i prodotti]:

PrimaX P

e conforme [sono conformi] alle disposizioni delle seguenti rilevanti direttive, regolamenti e norme
armonizzate

Direttive o Regolamenti Norme armonizzate (prefisso numero: edizione o data)

ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informazioni supplementari

ATEX: 2014/34/EU

In base all’attestato di esame CE del tipo: BVS 10 ATEX E009 X Il prodotto & conforme alla direttiva
ATEX, Allegato lll. La Notifica di garanzia qualita conforme all'Allegato IV della direttiva ATEX é stata
emessa da DEKRA or CSA, numero organismo notificato:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

e
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




ES atitikties deklaracija m

The Safety Company

Gamintojas arba Bendrijoje jsiklres jo jgaliotasis atstovas
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
savo atsakomybe pareiSkia, kad gaminys (-iai):
PrimaX P
iSpildo Siy susijusiy direktyvy, reglamenty ir darniyjy standarty reikalavimus
Direktyva arba reglamentas Darnusis standartas (prefikso numeris: taisymo data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Papildoma informacija

ATEX: 2014/34/EU

Remiantis EB tipo patikros pazyméjimu: BVS 10 ATEX E009 X gaminys atitinka ATEX direktyvos Il
priedg. Kokybés uztikrinimo prane8imag, kuris atitinka ATEX direktyvos IV priedg, iSdavé DEKRA or
CSA, notifikuotosios jstaigos numeris:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

LT




ES atbilstibas deklaracija MSA

The Safety Company

Razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas registréts kopiena
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Uznemoties pilnu atbildibu, apliecina, ka produkts(-i):
PrimaX P
Atbilst talak minétajam attiecigajam direktivam, regulam un harmonizétajiem standartiem
Direktiva vai Regula Harmonizétie standarti (prefiksa numurs: redakcija vai

datums)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Papildu informacija

ATEX: 2014/34/EU

Atbilstosi EK veida parbaudes sertifikatam: BVS 10 ATEX E009 X produkts atbilst ATEX Direktivas
1. pielikumam. Pazinojumu par kvalitates nodroSinaSanu atbilstoSi ATEX Direktivas IV. pielikumam
izdevusi DEKRA or CSA, Pazinotas iestades numurs:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

s
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

LV




Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE m

The Safety Company
Il-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-komunita
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Jiddikjara taht ir-responsabbilta unika tieghu li I-prodott(i):
PrimaX P
Huwa konformi mad-direttivi, ir-regolamenti u I-istandards armonizzati rilevanti li gejjin
Direttiva jew Regolament Standards armonizzati (Numru tal-Prefiss: Edizzjoni jew
Data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informazzjoni Addizzjonali

ATEX: 2014/34/EU

Abbazi taé-Certifikat tal-Ezami tat-Tip tal-KE: BVS 10 ATEX E009 X il-prodott jikkonforma mal-
Anness Ill tad-direttiva ATEX. In-Notifika tal-Assigurazzjoni tal-Kwalita li tikkonforma mal-Anness IV
tad-Direttiva ATEX inharget minn DEKRA or CSA, numru tal-Korp Notifikat:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

e
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




Declaracdo UE de Conformidade m

The Safety Company

O fabricante ou o representante autorizado na regido

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Declara em virtude da sua exclusiva responsabilidade que o(s) produto(s):

PrimaX P

Se encontra(m) em conformidade com as disposicdes das seguintes diretivas, regulamentos e
normas harmonizadas relevantes

Diretiva ou Regulamento Normas harmonizadas (Niumero de prefixo: Edi¢ao ou
data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informagdes adicionais

ATEX: 2014/34/EU

Com base no Certificado de Exame CE de Tipo: BVS 10 ATEX E009 Xo produto encontra-se em
conformidade com a Diretiva ATEX, Anexo lll. A Notificagdo de Garantia de Qualidade, em
conformidade com o Anexo IV da Diretiva ATEX, foi emitida pelo DEKRA or CSA, Organismo
Notificado nimero:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

5 o
Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




Declaratie de Conformitate UE m

The Safety Company

Producatorul sau reprezentantul sau autorizat pe plan local

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona

Declara pe propria raspundere ca produsul(ele):

PrimaX P

este in conformitate cu urmatoarele directive, regulamente si standarde armonizate relevante
Directiva sau Regulamentul Standarde armonizate (numar prefix: Editia sau Data)

ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Informatii suplimentare

ATEX: 2014/34/EU

Bazat pe Certificatul de Examinare Tip CE: BVS 10 ATEX E009 X ca produsul este conform cu
Directiva ATEX, Anexa lll. Notificarea de Asigurare a Calitatii este in conformitate cu Anexa IV a
Directivei ATEX emisa de DEKRA or CSA, numar Organism Notificat:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

RO




EU-forsakran om overensstammelse m

The Safety Company

Tillverkaren eller dennes representant som ar etablerad i gemenskapen

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
forsékrar under eget ansvar att produkten/produkterna:

PrimaX P

Overensstammer med féljande relevanta direktiv, forordningar och harmoniserade standarder

Direktiv eller forordning Harmoniserade standarder (prefixnummer: utgava eller
datum)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Ytterligare information

ATEX: 2014/34/EU

Baserat pa EG-typintyget: BVS 10 ATEX E009 X 6verensstammer produkten med ATEX-direktivet,
bilaga Ill. Meddelande om kvalitetssékring i enlighet med bilaga IV till ATEX-direktivet har utfardats av
DEKRA or CSA, det anméalda organets identifikationsnummer:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

e
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

SE




|zjava EU o skladnosti m

The Safety Company

Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni predstavnik s sedezem v Evropski skupnosti
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
na lastno odgovornost izjavlja, da je/so izdelek(-ki):
PrimaX P
v skladu s spodaj navedenimi ustreznimi direktivami, uredbami in usklajenimi standardi.
Direktiva ali uredba Usklajeni standardi (predpona: izdaja ali datum)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Dodatne informacije

ATEX: 2014/34/EU

Na podlagi potrdila o ES-pregledu tipa: BVS 10 ATEX E009 X je izdelek v skladu z Direktivo ATEX,
Priloga lll. 1zjavo o presoji sistema kakovosti, ki je v skladu s Prilogo IV k Direktivi ATEX, je izdal
DEKRA or CSA, Stevilka priglaSenega organa:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

Sl




Vyhlasenie o zhode EU m

The Safety Company

Vyrobca alebo jeho autorizovany zastupca stanoveny v spolocenstve

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona

vyhlasuju na svoju vyhradnu zodpovednost, ze produkt(-y):

PrimaX P

je v sulade s nasledujucimi relevantnymi smernicami, predpismi a harmonizovanymi normami
Smernica alebo predpis Harmonizované normy (predcislie: vydanie alebo datum)

ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010

EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS 11: 2011/65/EU EN 50581:2013

Doplnujuce informacie

ATEX: 2014/34/EU

Na zaklade certifikatu o typovej skuske ES: BVS 10 ATEX E009 X je produkt v stlade so smernicou
ATEX, Dodatok Ill. Oznamenie o zaisteni kvality vyhovujice dodatku IV smernice ATEX vydal DEKRA
or CSA, ¢islo notifikovaného organu:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

SK




AB Uyumluluk Beyani MSA

The Safety Company
Toplulukta kurulmus imalatgi veya yetkili temsilcisi
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
Yalniz kendi sorumlulugunda beyan eder ki Uriin (trlnler):
PrimaX P
Asagidaki direktifler, yonetmelikler ve uyumlastiriimis standartlar ile uyumludur
Direktif veya Yonetmelik Uyumlastirilmig standartlar (Onek Sayisi: Yayim veya
Tarih)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013
Ek Bilgiler

ATEX: 2014/34/EU

EC Tipi Inceleme Sertifikasi: BVS 10 ATEX E009 X {riiniin ATEX direktifi, Ek Il ile uyumlu oldugunu
beyan eder. ATEX Direktifi'nin Ek IV'ine uygun Kalite Giivence Bildirimi DEKRA or CSA tarafindan
dizenlenmistir, Onaylayan Kurulug numarasi:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

s
U

Jose Manuel Sanchez

Executive Director of Operations - International

MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

TR




Deimhnit Comhréireachta AE m

The Safety Company

Dearbhaionn an déantlsoir n6 a ionadai Udaraithe ata bunaithe sa phobal
MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
faoina fhreagracht aonair go bhfuil an tairge/na tairgi:
PrimaX P
I gcomhréir leis na treoracha, rialachain agus caighdeain chuibhithe dbhartha seo a leanas
Treoir né Rialachan Caighdeéain chuibhithe (Uimhr Réimire: Eagran né Data)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,

EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,

EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013
Eolas breise

ATEX: 2014/34/EU

Bunaithe ar dheimhnit CE ar chinedlscrudd: BVS 10 ATEX E009 X comhlionann an tairge treoir
ATEX, Aguisin lll. Ta Fégra um Dhearbht Cailiochta a chomhlionann Aguisin IV de Threoir ATEX
eisithe ag DEKRA or CSA, uimhir Chomhlacht a dtugtar fogra do:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, CH, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com

GA-
IR




EG-verklaring van overeenstemming @

The Safety Company

De fabrikant of zijn gevolmachtigd vertegenwoordiger in de Europese Unie

MSA Europe GmbH Schlisselstr.12 , CH - 8645 Rapperswil-Jona
verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het product resp. de producten:
PrimaX P
in overeenstemming is met de volgende relevante richtlijnen, verordeningen en geharmoniseerde
normen
Richtlijn of verordening Geharmoniseerde normen (prefixnummer: editie of
datum)
ATEX: 2014/34/EU EN 60079-0: 2012 +A11:2013, EN 60079-1: 2014,
EN 60079-11: 2012, EN60079-31:2014,
EN 60079-29-1: 2016*, EN 50271:2010
EMC: 2014/30/EU EN 50270: 2015 Type 2, EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011
RoHS II: 2011/65/EU EN 50581:2013

Aanvullende informatie

ATEX: 2014/34/EU

gebaseerd op het EG- typegoedkeuringscertificaat: BVS 10 ATEX E009 X het product voldoet aan
de ATEX-richtlijn, bijlage Ill. De mededeling van kwaliteitsborging die voldoet aan bijlage IV van de
ATEX-richtlijn is uitgegeven door DEKRA or CSA, nummer van de aangemelde instantie:

0158 or 2813 (depend on the manufacture location)

*Pending (internal assessemt shows compliance)

Rapperswil-Jona, Zwitserland, 30.09.2020

Jose Manuel Sanchez
Executive Director of Operations - International
MSA Safety

DC0752002/02 MSAsafety.com




